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mesérdl, h8smese, tiindérmese, vardzsmese, a mesemondd, csalimesék, a
vice, a monda, kdzmondésok taldlds kérdések stb.); Szdjrdl szdjra (nép-
koltészet — milikoltészet, a népdal, virigénekek, betyirkoliészet, balla-
dék, kiolvasé versek gyermekjitékok, mondékamesék stb.).

A kotet szerz8i kozill csak néhdnyat emiftiink, akiknek nevével miér
tobbszor taldlkoztunk: Katona Imre, Morvay Judit, TAtray Zsuzsanna,
Kovics Agnes, Pécs Eva, Didszegi Vilmos, Ortutay Gyula, Kriza Ildikd,
Kiillds Imola, Késa Ldszl4, de még sorolhatnink a kutatbkat, akik lehe-
tévé teszik szdmunkra, hogy rdvid, de alapos 8sszefoglaléik révén kozel-
jussunk a paraszti kultira vildgdhoz.

A kézikényv nem csak a Radidban elhangzott népszeriisit8 sorozat ki-
vonata, mely az olvasék érdekl8dését hivaiott felkelteni, hanem tudo-
ményos igényll is, az ismeretek gazdagitisira torekszik példaul a kotet
végén felsorolt témdikra utalé gazdag szakirodalommal (mintegy kétszaz
cimjegyzék; tudomdnyos munkak, folydiratox, gyljtemények). A tanul-
minyokat gazdag kép- és rajzillusztricié teszi még szinesebbé, kiilonSsen
Korniss Péter és Palddi-Kovics Attila folvételeire hivjuk fel a figyelmet.

A Kis magyar néprajz a Rddidban ciml gyljtemény nemcsak a nép-
rajz kedveldinek, de a szakemberek szdmdra is hasznos kézikényv.

VAJDA Zsuzsa

MAROS MEGYEI CIGANY MESEK

Nagy Olga: Zéldmezd8szdrnya. Marosszentkirilyi cigdny népmesék,
Eurépa Konyvkiadé, Budapest, 1978

A Népek meséi sorozatban jelent meg Nagy Olga legijabb mesegylj-
teménye a Zéldmez8szdrnya, melyben Marosszentkirdly hérom cigdny me-
semondbjitél, Addm Ferenct8l, Puji J4nostdl és Puci Jbzseftl Ssszesen
21 mesét kozdl. Noha ezek a mesék sok rokonsigot mutatnak a magyar
és romin mesékkel, mégis érdemes velitk foglalkozni, mert szerkezetiik-
ben, stilusukban és erkolcsi szemléletiikben eltérnek az eurdpai mesekincs-
t8l. Ezzel magyardzhaté, hogy az utdbbi években mind gyakrabban szé-
laltatnak meg ciginy mesemondékat és a szakemberek egyre nagyobb
érdekl8dést mutatnak a ciginy mesék irdnt.

A mesék olvasisakor mindjirt szembetlinik, hogy a cigny mesél8knél
gyakoribb a szerepl8k beszéltetése és rovidebbek az Osszekotd szoveg-
részek. A ciginy mesestilus a rovid mondatokat kedveli, & a cselek-
mény egymdis utin kovetkezd mozzanatainak kapcsoléddsit értelmi, lo-
gikaj szempontbé!] elhanyagolja. Péld4ul: ,Felil a fid a szamirra. A sza-
méar pontosan oda tette le. Eltlint aztdn a szamdr. O bé a kertbe. Meg
is kapja a huszonnégy almafit sorba. A kézepibe ott egy vén sziraz al-
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mafa.” (A kicsi muzsikus — BN. 708 Magzatival kitett anya mesetipu-
sihoz kozel 4116 viltozat, lényeges eltérésekkel és babonds hiedelmekkel.)
A magyar mese ezzel szemben jobban részletezné az események egymas-
hoz kapcsoldédasdt; epikusabb, lassibb menetli, diszitdelemekben gazda-
gabb, mint a mdr balladds, erésen tagolt, olykor szinte szaggatott cigany
szoveg. A nyelvi tdmorség néhol mir koltdivé vélik: ,,Jaj, a keze el van
vagva s folyik” vagy ,,... a boszorkdnt pedig a 16 farkdhoz x&tdtiék.
Ahov4 his esett, ott té lett, ahovd csont esett, oda hegy lett.” (Vildgva-
mosa — szetkezetileg a BN. 707 Aranyhaji ikrek cimfl tipust képviseli.)
Az illandé stilusfordulatok koziil legerdsebben kotott a mese kezd8 és
z4rd formuldja. Erdekes, hogy a legtobb mesénél az elsd ,hol” elhagyé-
sival kezdik a formuldt: ,,Volt egyszer, hol nem volt...”, ,,Volt egy-
szer egy kirdly...” ,,Egyszer volt, hol nem volt...”. A ,hetedhét orszi-
gon is tal” kifejezést idénként a magyar népmesék tréfds bevezet§ fordu-
lattal folytatjdk, pl. ,,ahol a kurtafarkd malac tdr...”, a ciginy népme-
sékben ez nem talilhatd meg, esetleg a fokozdsa, ,,még azon is tdl...”
A z4r6 formula egyszerli és szinte 4llandé, ,,Ha meg nem haltak, mdig
is élnek egészségbe.”, ,,;s ha megmaradott, még mima is é.”. A kotet 21
meséje koziil csak egynek a befejezése tér el a tobbiétdl: ,Nagy lako-
dalom volt, Hencid4té! Boncid4ig. En muzsikdltam ott. Hordtdk a vizet
rostival, vigtak a fit kapdval, amit tudtam, elmondtam. Még ma is
élnek, ha meg nem haltak.” (Jdnos meséje — BN. 306 Téncolni jiré
lednyok tipusdnak elég tiszta valtozata, valamint a BN. 307 Az elkir-
hozott leany tipusba cstszik 4t.) Nem kell meglep8dniink a hétksznapias,
szinte mér trigir kifejezéseken sem, melyek a kirdlyok, kirdlykisasszo-
nyok sz4jibél hangzanak el, vagy éppen hozzijuk szélnak: ,Ej, kurva
legyen anydd!”, ,Na, basszam az anyidd mindenit!” vagy ,Hadd az
anyja p.-...ba. Tréger!” — mondja a herceg Fleskuca meséjében. ,Na,
te biidés dima” — szdlitja meg a kirdlykisasszonyt a f8h8s Az arany-
maddr cimli mesében. A cigdny mese stilusbeli sajitossdgai tehdt azt mu-
tatjik, hogy bir a cigdnysdgra erésen hat a befogadé orszdg mesekincse,
a stilus terén mégis nagyfokd onéllésig figyelhetd meg, pontosabban:
mesekincsiik tartalmilag kblesonozott, formailag meglehet8sen 6nalls.

A ciginy mesék szerkezetében gyakran motivumdthelyezéssel, moti-
vumcsonkitdssal taldlkozunk. A mese a megszokott kezdémotivummal
indul, majd a hés elmegy szerencsét prébdlni anélkiil, hogy a meséid
megindokoln4 tettét (a magyar mesékben vagy véletlen folytdn, vagy
tudatosan indul el a hés). A cigdny meseszévés csupdn a cselekmeny
szempontjabdl sziikséges tényt rogziti. A meséld gyakran megjegyzi:
»Minek szaporitsam a sz6t? A kozépsd (testvér) is dgy jirt, mint az el-
8.7 (Piros kiraly legkisebb lednya — a Tundér Ilona egy archaikus
valtozata.) A motivumcsonkuldssal rokon jelenség az egyes szerep!8k sor-
sarél vagy egyes kalandok folytatdsirl valé megfeledkezés. Szép példa-
ja ennek Az aranymadar cimi mese (BN. 567 A csodamadér tipusba
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tartozik, ebbe ékeiddik a BN. 566 B Fortunatus B és C epizddja, majd
a BN. 568 A hiitlen feleség cimii tipus C és D epizddjai és a mese cse-
lekményszéla konnyedén visszakanyarodik az alaptipushoz). A szegény
ember fiai, noha ,,szép, derék, szalas filk”, nem akarnak dolgozni. Apjuk
megfogja az aranymadarat, amit megsiitnek, é a hirom fit ellopja és
megeszi annak egy-egy testrészét. ,Mert Ggy tudjitok meg, az aranyma-
ddrnak csak hirom testrésze volt jeles: aki a fejet ette meg, abbé! kirdly
lesz; ki a z0z4jat, az minden gondolatot kitaldl, s aki a méjit eite meg.
annak minden alvaskor szdz forint keriil a pirndja ald.” Elmennek sze-
rencsét prébilni, de a mesemondé csak a legkisebb fitt koveti, aki sok
indokolt és indokolatlan kaland utin a mese végén taldlkozik két baty-
javal — mindhdrman az aranymadirtd] kaport tulajdonsig birtokiban
vannak. A mesemondé nem tartotta fontosnak, hogy a miasik két test-
vérr8l is elmondjon valamit. A meseelemek ilyen Onkényes hasznélata,
keveredése (egy-egy mese tdbb mesetipusbdl 4ll, ahogyan azt a fenti
példakbél léthatjuk) nagyon megneheziti, hogy a cigdny meséket beil-
lesszék 2 nemzetkdzi népmesekatalégus (AaTh) mesetipusainak rend-
szerepébe.

A ciginy mesék alakjairdl, héseirdl is kell szélnunk. A sirkanys18-
kirdlylany-szabaditd alapmotivum adja a legtobb lehetdséget a valtoza-
tos, kalandos feldolgozasra. Ezeknek a meséknek legfontosabb szerepl6i
a kirdly, kirdlyfi, szegénylegény, sirkiny és boszorkiny. A hés segits-
tdrsai a Fahorgasitd, K8morzsold, Nagyev8, Nagyldbt, az 4llatok kéziil
a kutya, oroszlan, kecske (z6ld, piros, fehér), akik a hést kisegitik a baj-
bél. A romin mesék mitikus asszonyai — Szent Péntek, Szent Szombat
és Szent Vasirnap — is jétevd személyekként jelennek meg. Szinte va-
lamennyi mesében a Z8ld, Piros, Fekete vagy Fehér kirdly szerepével, és
nem véletlen, hogy a mese vildga a Fehér, a Fekete vildg pedig, ahovd
a hésnek el kell mennie, hogy feladatat teljesitse és onnan visszatérve el-
nyerje jutalmdt. A sirkdny helyett gyakran a hatalmas erbvel biré fél-
singes torpe vagy az Orddg jelenik meg.

A ciginy mesék erkdlesi szemléletben is eltérnek a magyar vagy akir
az eurdpai mesekincstd! is. Ez talidn a szerepl8k jellemének eltérd 4bra-
zoldsdval magyardzhaté, hiszen a cigdny mese hése gyakran egyik 14ba-
val a valésig talajin 4ll, iddnként gyenge, s6t gyiva is lehet. Néha meg-
unja kirdlyi életét, és ,,8 jart vadiszni, otthon a felesége rendezte a kony-
hai dolgokat”. A ciginy mesében a kegyetlen tetteknek nincs olyan sé-
lyuk a tdrténet szempontjibdl, mint a magyar mesékben a jécselekedet-
nek. Ezzel hozhatd &sszefiiggésbe, hogy mig az eurdpai tiindérmesék mind
jol végzddnek, a blinds elnyeri biintetését, a jé jutalmit, addig a ciginy
mesék tragikus végliek is lehetnek. A ciginy mesében szinte minden el-
lentmond4s nélkiil megfér egymis mellett a mese vildga és a valdsig. A
cigany mesél8k a tiindérmesék természetfeletti vilagdban lépten-nyomon
felvillantjak a vald élet elemeit. Pl. ,,Ti nem veszitek észre, hogy apim
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se nem eszik, se nem iszik, se djsigot nem olvas?” — sbhajt fel a ki-
rilykisasszony; ,,Egyszer csak kap J4nos egy tdvirator a Z5ld kirdly-
tél...”, vagy ,Hamar elé a kémivesekkel, egy vildgitétornyot csindlni,
s akkor kagyldt vezetiink a fit filire. Telefont.” — adja ki a rendele-
ter a kirdlykisasszony; a megvakitott kirdlyné pedig ekképpen sbhajt fel:
»(sipol a vonat) — Ej, édes Istenem! Hditha eljutok oda, ahol a vonat
van! Hagy vigjon el, ne még kinlddjak vakon.”

A kbtet meséin érezhet8, hogy a mesemonddst eleven igény élteti, a
mesemondd kdzonségnek mesél, kik alkalmasint kozbeszélnak. Igaz
ugyan, hogy a mesék mifajilag nem ,tisztdk”, tele vannak hiedelmexkel,
mondaj és legendai beiitésekkel, mégis kellemes élményt nydjtanak az
olvasénak, a szakembernek pedig hasznos tapasztalatokat.

VAJDA Zsuzsa
A ZARTSAG TERHEI

Graham Green: A szakitds, Magvet8 Kiadd, Budapest, 1979

A marxista gondolkodds képvisel8i (t8bbek kozdtr Heller Agnes), a
tarsadalmat és a kozdsséget nem tartjdk azonos fogalmaknak. S ha az
eldbbit makro- az utbbbit pedig mikrostruktdrakéne fogjuk fel, s ekdz-
ben csak mennyiségi megkiilonbdztetésre, arinyérzékeltetésre gondolunk,
ismét téviton jarunk; valdjiban ugyanis az emberek szdmdra sorsddntd
megkiilonbbztetésrdl van sz8. Err6l egyébkéni nyugaton is fgy gondol-
kodnak. David Daiches példdul a kor legnagyobb irdsmlivészeinek (He-
mingway, Virginia Woolf) viligiban a kis csoportoknak életkdzeget nytjté
fontossdgdt hangstlyozza ki, a kisebb asztaltirsasigot, mely viszonvla-
gos biztonsigot és kiteljesedési lehetBséget igér az egyénnek a szétszag-
gatotr érdekekkel és ezérr veszélyekkel is terhelt, a biztonsigra vigyd
tudat el8tt nyugtalanité fehér foltokat rejtd tdrsadalmi élettel szemben.
Az ilyen otthont nydjtd, kozérzetet istipolé kozdsségeket rendszerint a
hasonlé érdeklSdési kor és a munkavégzés kozben spontinul teremt8dd
bardtsdg teremti meg. Tartalmaik tSbbnyire kozhelyek ismételgetésében,
a koz6s hobbikban, kirdnduldsokban, iszogatisokban és lényeges szem-
pontkiildnbséget nem tartalmazé vitdkban meriilnek ki. Ezeknek a rea-
lista lefrdsdt mdr a miblt szdzadi irodalom kimeritette: elitélte 8ket
tartalmatlansdguk és kicsinyességiik miatt (Tolsztoj) vagy szenvedet:
helyettiik, esetleg velik (Flaubert, Dosztojevszkij), nemritkin pedig meg-
botrdnkozott a romlottsiguk miatt (Balzac), olykor etikai mércén éle-
sen szétvalasztotta Sker (Stendhal), késébb 6rokds irénidra, rezervaltsig-
ra (Thomas Mann), sét kétségbeesett cinizmusra kényszeriil veliilk szem-
ben (Joyce); végiil pedig, napjainkban, a stitus és a szerkezet djabb for-
radalma 4ltal vagy elnéz felettik vagy 4tvildgit rajruk (latin-amerikai
irok).



